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PARTE SECONDA DEUXIÈME PARTIE

ATTI 
DEI DIRIGENTI REGIONALI

ASSESSORATO ATTIVITÀ PRODUTTIVE, 
ENERGIA E POLICHE DEL LAVORO

Approvazione dell'esito della valutazione relativa ai pro-
getti pervenuti in risposta all'invito a presentare proget-

- PO FSE

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA 

E DELL’OCCUPAZIONE

Omissis

1. di approvare l’esito della valutazione delle proposte pro-
gettuali pervenute in risposta dell’Invito a presentare 

-

-

-
-
-

-

Regione.

ACTES 
DES DIRIGEANTS DE LA RÉGION

ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES, 
DE L’ÉNERGIE ET DES POLITIQUES DU TRAVAIL

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-

-
-

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE 

ET DE L’EMPLOI » 

Omissis

1. Le résultat de l’é valuation des projets déposés au titre 

-

-

de la Région.
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 L’Estensore Il Dirigente

ASSESSORAT DES OUVRAGES PUBLICS, DE LA PROTECTION DES SOLS ET DU LOGEMENT PUBLIC

PRÉSIDENCE DU CONSEIL DES MINISTRES BUREAU DU COMMISSAIRE DÉLÉGUÉ 
OCDPC N° 143 DU 30 JANVIER 2014

l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Protezione civile (OC-

DPC)

COURMAYEUR

LE COMMISSAIRE DÉLÉGUE

VU l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Protezione civile (OCDPC)

COURMAYEUR, dans la Région 

VU l’art. 1er

er 

COURMAYEUR

-

Capo del Dipartimento

 
l’Ispettorato Generale per la Finanza delle Pubbliche Amministrazioni du Diparti-

mento della Ragioneria dello Stato

COMM. DELEG. OCDPC Banca d’Italia
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-
l’OCDPC

ART. 1er

COURMAYEUR et 

COMM. DELEG. OCDPC Banca d’Italia

Interventi straordinari e di emergenza.

 Raffaele ROCCO

BERTOLO

COMM. DELEG. OCDPC

LE COMMISSAIRE DÉLÉGUE

VU l'Ordinanza del Capo del Dipartimento della Protezione civile (OCDPC) -
-

 l’Ispettorato Generale per la Finanza delle Pub-

bliche Amministrazioni du Dipartimento della Ragioneria dello Stato

COMM. DELEG. OCDPC Banca d’Italia

BERTOLO -
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ART. 1er

-
tion de l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Protezione civile

Interventi straordinari e di emergenza.

Banca d’Italia.

 Raffaele ROCCO

er de l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Protezione 

civile (OCDPC)

LE COMMISSAIRE DÉLÉGUE

VU l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Protezione civile (OCDPC) -
-

er de l’OCDPC

Renforcement 

et maintien du réseau de suivi de l’axe Prévision

Geo-

hazard Monitoring Group (GMG) de l’Istituto di Ricerca per la Protezione Idrogeologica (IRPI) du Consiglio Nazionale 

delle Ricerche (CNR)

du 1er

poursuite du suivi, relevant de la mesure Renforcement et maintien du réseau de suivi de l’axe Prévision
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Actualisation de la modélisation de l’axe Prévision

ART. 1er

Sont approuvés :

Renforcement et maintien du réseau de suivi de l’axe 

Prévision

Geohazard Monitoring Group (GMG) de l’Istituto di Ricerca per la Protezione Idrogeologica (IRPI) du Consiglio Nazio-

nale delle Ricerche (CNR)

à partir du 1er

de la mesure Renforcement et maintien du réseau de suivi de l’axe Prévision

er

er

-
COMM. DELEG. OCDPC Banca d’Italia

Interventi straordinari e di emergenza.

 Raffaele ROCCO

er de l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Protezione civile 

(OCDPC)

LE COMMISSAIRE DÉLÉGUE
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VU l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Protezione civile (OCDPC) -
-

er de l’OCDPC

1. Démolition partielle de l’immeuble dénommé Casa Retegno, par l’entreprise Lazzaron srl, pour une dépense nette présu-

Jacquemod legnami sas de 

Jacquemod Gian Pietro & Alex

ART. 1er

1. La démolition partielle de l’immeuble dénommé Casa Retegno, par l’entreprise Lazzaron srl, pour une dépense nette 

Jacquemod legnami sas de 

Jacquemod Gian Pietro & Alex

er 

COMM. DELEG. OCDPC 
Banca d’Italia

Interventi straordinari e di emergenza.

 Raffaele ROCCO
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-

LE COMMISSAIRE DÉLÉGUE

VU l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Protezione civile -
-

er de l’OCDPC

-
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ART. 1er

-

après :

IVA :

TOTAL DES DÉPENSES
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dénommée 

ART. 7

er

COMM. DELEG. OCDPC Banca d’Italia

ART. 11

Interventi straordinari e di emergenza.

 Raffaele ROCCO

ASSESSORAT
DE LA SANTÉ, DU BIEN-ÊTRE 

ET DES POLITIQUES SOCIALES

-

-

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE 
« HYGIENE ET SANTE PUBLIQUE VETERINAIRE »

Omissis

ASSESSORATO
SANITÀ, SALUTE 

E POLITICHE SOCIALI

-

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA 
IGIENE E SANITÀ PUBBLICA E VETERINARIA

Omissis 
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enterré soit dans un terrain appartenant à son propriétaire 

-
-

-

-

-

-
-

lée d’Aoste, au CELVA, au Commandement de la Vallée 
d’Aoste des Carabiniers du NAS, à l’Ordre des méde-

Onlus et à l’ENCI.

 Paola BORNAZ  Mauro 

DÉLIBÉRATIONS 
DU GOUVERNEMENT

ET DU CONSEIL RÉGIONAL

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

-
Il Lago Bianco soc. coop. d’AYMA-

VILLES

Omissis

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

-
nee guida regionali per la tutela degli animali d'affezione, 

-
-

-

malattia infettiva e infestiva trasmissibile agli uomini o 

-
-

teressato, sentito il parere del Servizio Veterinario della 
-

-
sorse naturali, al Direttore Generale dell’Azienda USL 
della Valle d’Aosta, al C.E.L.V.A., al Comando della 
Valle d’Aosta dei Carabinieri del N.A.S, all’Ordine dei 

VA.P.A. Onlus e all’E.N.C.I..

 L’Estensore Il Dirigente
 Paola BORNAZ Mauro 

DELIBERAZIONI 
DELLA GIUNTA 

E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis
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délibère

-
Il Lago Bianco 

soc. coop.

AYMAVILLES

Région autonome Vallée d’Aoste.

Noi & gli Al-

tri -
Aquilone Azzurro, autorisée par la DGR n° 

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis
 

délibère

Noi & gli Altri d’AOSTE est auto-
-

derie dénommée Aquilone Azzurro

à AOSTE SAINT-CHRIS-
TOPHE

-
-

b. Les bâtiments et les installations doivent être 

-

delibera

-

AYMAVIL-
LES

-
sta.

-

la DGR

posti di asilo-nido, ai sensi della DGR

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis 

delibera

Altri, di AOSTA, al trasferimento della sede operativa 
-

AOSTA
SAINT-CHRISTOPHE -

garderie e trasformandone ulteriori tre, in tre posti di 

a. il divieto, senza preventiva autorizzazione dell’Am-

b. l’obbligo del mantenimento della struttura edilizia e 

-

-
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-

-

-
sorat régional de la santé, du bien-être et des poli-

-

-

-
-

-

-

organes et organismes au sens de la réglementation en 

-

d. l’obbligo dell’adozione delle misure informative e di 

e. l’obbligo del rispetto delle disposizioni in materia di 

-

-

-

-

-

dispositivo della presente deliberazione non può essere 

-

-

previste dalla normativa vigente in materia di apertura 

-
-
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strutture oggetto della presente autorizzazione è tenuto 

AOSTA.

-
AOSTA, di 

SARRE, ai sensi delle DGR

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

AOSTA, di una 
-

SARRE

-

relativa all’esito positivo della sperimentazione ed all’ef-

-
-

previsti dalla normativa nazionale e regionale in materia 

-
tiva all’esito positivo della sperimentazione ed all’effetti-

selon les modalités et les délais prévus par la réglementa-

-

-

Noi 

& gli Altri d’AOSTE.

Noi & gli Altri d’AOSTE, de 
-

SARRE

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis
 

délibère

-

SARRE
Noi 

& gli Altri d’AOSTE

-

-
nelles prévues par la législation nationale et régionale en 

-
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des dispositions visées à la présente délibération im-
-

-

-
taire » de l’Assessorat régional de la santé, du bien-être et 

-
tion de la présente délibération le représentant légal de la 

Noi & gli Altri d’AOSTE, le dirigeant 

-

La Libellula de SAINT-
CHRISTOPHE

AOSTE 

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis
 

délibère

1. Le point 1 de la délibération du Gouvernement régional 

La Libellula de SAINT-CHRIS-
TOPHE

AOSTE

-

sanzioni previste dalle disposizioni vigenti in materia, 

-
-

AOSTA, al Dirigente 
-

del gruppo di lavoro deputato alla valutazione degli esiti 
della sperimentazione e dell’effettiva entrata a regime del 
sistema.

SAINT-
CHRISTOPHE

-

AOSTA, ai 
sensi delle DGR

DGR

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

-
SAINT-CHRISTOPHE -

emergenza per un massimo di 7 giorni, sita nel Comune 
di AOSTA -
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-
-

AOSTE
La 

Libellula de SAINT-CHRISTOPHE, au sens de la DGR 

-

-
nelles prévues par la législation nationale et régionale en 

-

des dispositions visées à la présente délibération im-
-

SAINT-
CHRISTOPHE

-
ziali, 1 semi-residenziale e 1 per situazioni di emergenza 

AOSTA

-
-

-
-

-

relativa all’esito positivo della sperimentazione ed all’ef-

-
-

previsti dalla normativa nazionale e regionale in materia 

-
tiva all’esito positivo della sperimentazione ed all’effetti-

-

 

sanzioni previste dalle disposizioni vigenti in materia, 
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-
-

SAINT-CHRISTOPHE, 

-
-

dinatore del gruppo di lavoro deputato alla valutazione 
degli esiti della sperimentazione e dell’effettiva entrata a 
regime del sistema.

SAINT-VINCENT e alla Congregazione 
Istituto Suore di San Giuseppe, di AOSTA -

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

-

-
za – Cottolengo – di SAINT-VINCENT -

-
na Provvidenza – Cottolengo – di SAINT-VINCENT, 

residenziale destinata a struttura protetta per anziani, 
-

-
-

-

-
mentazione ed all’effettiva entrata a regime del siste-

-

de l’Assessorat régional de la santé, du bien-être et des 

-
La Libellula de SAINT-CHRISTOPHE, 

jeunesse » de l’Assessorat de la santé, du bien-être et des 
-
-

Piccola Casa della Divina 

Provvidenza – Cottolengo de SAINT-VINCENT et à la 
Congregazione Istituto Suore di san Giuseppe d’AOSTE 

-

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis
 

délibère

-

Piccola 

Casa della Divina Provvidenza – Cottolengo de SAINT-
VINCENT

-

-

de SAINT-VINCENT 
délivrée à la Piccola Casa della Divina Provvidenza 

– Cottolengo de SAINT-VINCENT, au sens de la dé-

-
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-

-
tazione ed all’effettiva entrata a regime del sistema 

-

-

Giuseppe di AOSTA
-
-

CHÂTIL-
LON

suore di San Giuseppe di AOSTA -
-

nata a struttura protetta per anziani, per un massimo 
CHÂTILLON, in Via 

-
-

-

-
mentazione ed all’effettiva entrata a regime del siste-

-

-
tazione ed all’effettiva entrata a regime del sistema 

-

-
-

Istituto suore di San Giuseppe di AOSTA, al legale rap-

– Cottolengo – di SAINT-VINCENT e alla Struttura po-

-

-

Congregazione Istituto 

Suore di san Giuseppe d’AOSTE

CHÂTIL-
LON -

par les points ainsi rédigés :

-

CHÂTILLON
-

mum, est délivrée à la Congregazione Istituto Suore 

di san Giuseppe d’AOSTE -

-

-

-

-

-
taire » de l’Assessorat régional de la santé, du bien-être et 

-
tion de la présente délibération le représentant légal de la 
Congregazione Istituto Suore di san Giuseppe d’AOSTE, 
le représentant légal de la Piccola Casa della Divina Pro-

vvidenza – Cottolengo de SAINT-VINCENT -
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-

AYAS, 

a VERRÈS

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

-
-

mune di AYAS -
VERRÈS

-

– a seguito delle esigenze di tutela espresse dalle varie 

-
so minimo vitale:

Mese DMV [l/s]

Gennaio

Marzo
Aprile

Maggio
Giugno
Luglio
Agosto

Settembre
Ottobre

Novembre

-

-
-

-

VERRÈS, en vue de la 
-

AYAS

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

VERRÈS, en 

AYAS

en aval de la prise :

Mois Débit minimum biologique (l/s)

Janvier

Mars
Avril
Mai
Juin

Juillet

Septembre

Novembre
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-

 
-
-

delle opere, si valuti la possibilità di parzia-

-

-

-

-
-
-
-

-
-

nel parere della Struttura organizzativa tutela 
-

– siano rispettate tutte le mitigazioni, da effet-
-

dei relativi ambienti di vita, vengano attuate le 
-

naturali, e le osservazioni formulate dal Con-

-

du torrent, pour diminuer le débit dans le lit 
-

-

-

-

-

les observations formulées par le Consortium 

-
tées :
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vengano presentati alla Struttura organizzativa affari 

-
-

-

mediante la regolazione della posizione della paratoia 

-

-

– l’autorizzazione per la realizzazione dello sbarramen-

 
-

-

spese eventuali lavori di adeguamento della tra-
versa, dell’opera di derivazione e dei relativi ma-

-

-

ambientale, dell’Assessorato territorio e ambiente (al 

-
-

-
moteur doit présenter les projets des dispositifs de 

-

-

susdit doit être assurée par déversement au-dessus du 

-

-

-

-

-

même partiel, de la part de l’Administration ré-

-

doit également être informé de la date de fermeture de 

-
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-

-

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

-

-
-

de la Région autonome Vallée d’Aoste.

AVIS ET COMMUNIQUÉS

ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES 
ÉNERGIE ET POLITIQUES DU TRAVAIL

er 
-

-

-

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis 

delibera

-
-

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO ATTIVITÀ PRODUTTIVE, 
ENERGIA E POLICHE DEL LAVORO

Avviso di avvenuto deposito di istanza di autorizzazione 

Regione Autonoma Valle d’Aosta, Assessorato attività pro-
-
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sede in AOSTA

PRÉ-SAINT-DIDIER, 
-

sione dell’impianto stesso alla rete di distribuzione - Linea 

-

-

PRÉ-SAINT-DIDIER, 

-
AOSTE

Conformément à la demande présentée par le promo-

Foglio Mappale Occupazione temporanea Esproprio Servitù

mq gg mq mq

BOSCO ALTO

PRATO

BOSCO ALTO

BOSCO ALTO

PRATO

PRATO IRRIGUO

PRATO IRRIGUO

PRATO

PRATO

PRATO

PRATO

BOSCO ALTO

BOSCO ALTO

BOSCO ALTO

BOSCO ALTO

7 BOSCO ALTO

7 BOSCO ALTO

7 PASCOLO CESPUGLIATO

7 PRATO

7 PASCOLO

7 PASCOLO

7 PASCOLO

7 PRATO

7 PRATO

7 PRATO
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7 PRATO

7 BOSCO ALTO

7 BOSCO ALTO

7 BOSCO ALTO

7 PRATO

7 PRATO

7 PRATO

-

-
PESSION.

-

 Il Dirigente 
 Mario SORSOLONI

COMITATO REGIONALE 
PER LE COMUNICAZIONI VALLE D’AOSTA

 

L'ATTIVITÀ SVOLTA DAL COMITATO REGIONALE 
PER LE COMUNICAZIONI 

VALLE D'AOSTA

L’attività svolta dal Comitato regionale 

Premessa
Capitolo 1: funzioni proprie

l’ingénieur Jean-Claude PESSION.

-
-
-

 Le dirigeant,
 Mario SORSOLONI

COMITÉ RÉGIONAL 
POUR LES COMMUNICATIONS VALLÉE D’AOSTE

L’ACTIVITE DU COMITE REGIONAL
DES COMMUNICATIONS 
DE LA VALLEE D’AOSTE

 

Table des matières

Préambule
er
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-

COMPOSITION DU COMITE

Présidente (du 1er

Manuela GHILLINO

Présidente

Membres (du 1er

Daniele AMEDEO
Massimo BOCCARELLA
Renato PATACCHINI
Carmine SCIULLI

Membres

Bruno BASCHIERA
Guido DOSIO
Barbara GRANGE

STRUCTURE OPERATIONNELLE DU CORECOM

Responsable/Conciliateur :

Guichet des conciliations :

Katia CAPUZZO

Suivi, surveillance et fonctions propres :

CORECOM Vallée d’Aoste

AOSTE

Secrétariat et Structure opérationnelle

Guichet des conciliations

vigente

 

COMPOSIZIONE DEL COMITATO

Presidente

Manuela GHILLINO

Presidente

Componenti

Daniele AMEDEO
Massimo BOCCARELLA
Renato PATACCHINI
Carmine SCIULLI

Componenti

Bruno BASCHIERA
Guido DOSIO
Barbara GRANGE

STRUTTURA OPERATIVA CORECOM

Responsabile/Conciliatore:

Sportello Conciliazioni:

Katia CAPUZZO
Segreteria

Monitoraggio, Vigilanza e Funzioni proprie:

CoReCom Valle d’Aosta

Segreteria Comitato e Struttura operativa

Sportello Conciliazioni 
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Horaire d’ouverture au public : 

Preambule

-

CHAPITRE PREMIER

CIAVATTONE
CORECOM 

Vallée d’Aoste 

PEC: 

Orario di apertura al pubblico: 

 
 

Premessa

La presente Relazione annuale fa riferimento all’attività 

-

-

-
-

sto Comitato, nei termini previsti dalla legge istitutiva del 
CoReCom.

CAPITOLO 1

CIAVATTONE
Responsabile struttura operativa CORECOM Valle d'Aosta

-

 
* * *

 

(Destinazione della pubblicità di amministrazioni ed enti pubblici)

-

-

loro realizzazione. 
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-

-

-

-

-

être établie sur le formulaire disponible au siège du Comité 
-

droit.

-

-

-

-

-
lazioni delle soprariportate disposizioni legislative.

-

-
-

-
no programmi, progetti o tipologia della propria attività.

-

soggetti.

-
-

-
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-
-

-

-

-

-
-

tutionnel.

-

SUIVI DES EMISSIONS DE LA RADIO 
ET DE LA TELEVISION

-

l’Osservatorio di Pavia, un suivi des émissions diffusées 

ad erogare le somme alle singole emittenti in ragione di una 

-

e del personale impiegato nella suddetta attività.

-
-

-
gato. Sulla base dell’istruttoria predisposta dalla Struttura 

-

La graduatoria delle emittenti aventi diritto, dopo le ve-

proprio sito istituzionale.

-

annuale del Comitato.

• Gestione del Registro Regionale delle Imprese di Comu-

IL MONITORAGGIO 
DELLE PROGRAMMAZIONI TELEVISIVE

-

-
petizioni elettorali è il monitoraggio relativo al pluralismo 

di Pavia, un’analisi della programmazione trasmessa dalle 
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-

-
bation du budget régional.

-

-

-

-

Les résultats des suivis susmentionnés peuvent être 

« L’ALTRA COMUNICAZIONE »

« LA TELEVISIONE CHE VORREI… »

Rapporteur : Giulio BASE

-

-

-
vatorio di Pavia, è stato attivato il monitoraggio sulla par 

monitorato, nell’ambito dell’analisi del pluralismo politi-

Regione.

-
-
-

-
-

-

-
-

L’ALTRA COMUNICAZIONE

LA TELEVISIONE CHE VORREI…

Relatore: Giulio BASE

-

-

-
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-

-
-

organisées :

CASTELLI, 

SGARBI

MOGOL

-
-

BARBARESCHI

PLACIDO

-
-

giorgio 

-
SEVERGNINI.

-

-

in generale.

-

-
-

-

-
mazione.

Conferenze: 

-

-

-

SEVERGNINI.

-

-

-

-
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-

e 

ACTIVITÉS DÉLÉGUÉESTENTATIVE 
DE CONCILIATION EN CAS DE LITIGE ENTRE 

LES EXPLOITANTS DE SERVICES 
DE TELECOMMUNICATIONS 

ET LES UTILISATEURS VALDOTAINS

-

de l’AGCOM, de la Région autonome Vallée d’Aoste et du 
-

er

-
-

-

La législation en la matière, les formulaires et les notions 

et utilisateurs.

-

ATTIVITÀ DELEGATE IL TENTATIVO 
DI CONCILIAZIONE NELLE CONTROVERSIE 

TRA GESTORI DI SERVIZI 
DI TELECOMUNICAZIONI 

ED UTENTI IN VALLE D’AOSTA

 CIAVATTONE
-

-

-

-
-
-

-
giudiziale, da tempo diffusa nei paesi anglosassoni, delle 

-

-
-

-
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À l’art. 1er

COM :

§ 1

Ambito di applicazione

 

 

 

67%

32%

1%

Privati

Soc./Ditte

Enti pubbilci

CoReCom:
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17 

Istanze presentate 2004_2013

1

1

bilisation du nombre des demandes présentées par rapport à 

En effet, si, d’une part, la disposition prévoit la fermeture 

1

1

ture (du 1er
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Cet important résultat a pu être obtenu, malgré le nombre 
-
-

-

-

-

CORECOM. 

-

-

-
-
-

-

svolgimento delle funzioni del CoReCom.

2 0 1 3 :  

 

 

4
14

29

139

227
234

282 278

238
222

15 20
30

45

82
70 67

47
40 43

2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
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l’indisponibilité, pendant de longues périodes, d’une ligne 
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-
-

-
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servizi tra un operatore e l’altro, dall’attivazione di servizi 
-

-
-

mento in internet.

a disposizione settimanalmente ai gestori per il tramite delle 

-

Esito della conciliazione

-

-
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TOT

Anno Valore economico medio conciliazioni

Con riferimento ai dati riportati nella tabella A in aumen-

-

-
-

-

-

-

7

TOTAL

Année Valeur économique moyenne des conciliations
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-
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c a p i t o l o  8 :  l e g g e  r e g i o n a l e  4  s e t t e m b r e  2 0 0 1 ,  n .  2 6  

I s t i t u z i o n e ,  o r g a n i z z a z i o n e  e  f u n z i o n a m e n t o  d e l  C o m i t a t o  R e g i o n a l e  p e r  l e  
C o m u n i c a z i o n i  ( C o. R e . C o m . ) .  A b r o g a z i o n e  d e l l a  l e g g e  r e g i o n a l e  2 7  
d i c e m b r e  1 9 9 1 ,  n .  8 5 .   
( Te s t o  v i g e n t e  c o n  l e  m o d i f i c h e  a p p o r t a t e  d a l l e  L e g g i  R e g i o n a l i  L . R .  1 8  
g e n n a i o  2 0 0 7 ,  n .  1 ,  L . R  1 °  a g o s t o  2 0 1 1 ,  n .  2 2  e  L . R  2 7  m a r z o  2 0 1 2 ,  n .  7 )   
 

A r t .  1  
( O g g e t t o )  

1 .  I n  a t t u a z i o n e  d e l l ' a r t i c o l o  1 ,  c o m m a  1 3 ,  d e l l a  l e g g e  3 1  l u g l i o  1 9 9 7 ,  n .  
2 4 9  ( I s t i t u z i o n e  d e l l ' A u t o r i t à  p e r  l e  g a r a n z i e  n e l l e  c o m u n i c a z i o n i  e  n o r m e  
s u i  s i s t e m i  d e l l e  t e l e c o m u n i c a z i o n i  e  r a d i o t e l e v i s i v o ) ,  è  i s t i t u i t o  p r e s s o  i l  
C o n s i g l i o  r e g i o n a l e  i l  C o m i t a t o  R e g i o n a l e  p e r  l e  C o m u n i c a z i o n i  
( C o. R e . C o m . )  d e l l a  Va l l e  d ' A o s t a ,  d i  s e g u i t o  d e n o m i n a t o  C o m i t a t o ,  a l  f i n e  
d i  a s s i c u r a r e  a  l i v e l l o  r e g i o n a l e  l e  n e c e s s a r i e  f u n z i o n i  d i  g o v e r n o ,  d i  
g a r a n z i a  e  d i  c o n t r o l l o  i n  t e m a  d i  c o m u n i c a z i o n i .   
 

A r t .  2  
( N a t u r a )  

1 .  I l  C o m i t a t o ,  f e r m o  r e s t a n d o  i l  s u o  i n s e r i m e n t o  n e l l ' o r g a n i z z a z i o n e  
r e g i o n a l e ,  è  o r g a n o  f u n z i o n a l e  d e l l ' A u t o r i t à  p e r  l e  g a r a n z i e  n e l l e  
c o m u n i c a z i o n i ,  d i  s e g u i t o  d e n o m i n a t a  Au t o r i t à .   
2 .  I l  C o m i t a t o  s v o l g e  f u n z i o n i  d i  g a r a n z i a ,  d i  c o n s u l e n z a ,  d i  s u p p o r t o  e  d i  
g e s t i o n e  p e r  l a  R e g i o n e  n e l l ' e s e r c i z i o  d e l l e  f u n z i o n i  a d  e s s a  s p e t t a n t i ,  
s e c o n d o  l e  l e g g i  s t a t a l i  e  r e g i o n a l i ,  n e l  c a m p o  d e l l a  c o m u n i c a z i o n e .   
3 .  I l  C o m i t a t o ,  o l t r e  a l l e  f u n z i o n i  p r o p r i e  e d  a l l e  f u n z i o n i  d e l e g a t e  d i  c u i  
a g l i  a r t i c o l i  1 2  e  1 3 ,  s v o l g e  l e  a t t i v i t à  a f f i d a t e g l i  d a  l e g g i  o  p r o v v e d i m e n t i  
s t a t a l i  e  r e g i o n a l i .   
 

A r t .  3  
( C o m p o s i z i o n e  e  d u r a t a  i n  c a r i c a )  

1 .  I l  C o m i t a t o  è  c o m p o s t o  d a l  P r e s i d e n t e  e  d a  a l t r i  q u a t t r o  c o m p o n e n t i .  I  
c i n q u e  c o m p o n e n t i  s o n o  s c e l t i  t r a  p e r s o n e  c h e  d i a n o  g a r a n z i a  d i  a s s o l u t a  
i n d i p e n d e n z a  s i a  d a l  s i s t e m a  p o l i t i c o  i s t i t u z i o n a l e  c h e  d a l  s i s t e m a  d e g l i  
i n t e r e s s i  d i  s e t t o r e  d e l l e  c o m u n i c a z i o n i  e  c h e  p o s s i e d a n o  c o m p e t e n z a  e d  
e s p e r i e n z a  c o m p r ov a t e  n e l  s e t t o r e  d e l l a  c o m u n i c a z i o n e  n e i  s u o i  a s p e t t i  
c u l t u r a l i ,  g i u r i d i c i ,  e c o n o m i c i  e  t e c n o l o g i c i .  
2 .  I l  P r e s i d e n t e  d e l  C o m i t a t o  è  e l e t t o  d a l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e ,  a  v o t a z i o n e  
s e g r e t a ,  a  m a g g i o r a n z a  d e i  d u e  t e r z i  d e i  c o n s i g l i e r i  a s s e g n a t i .  Q u a l o r a ,  
d o p o  d u e  v o t a z i o n i  c o n s e c u t i v e ,  n e s s u n  c a n d i d a t o  r a g g i u n g a  t a l e  
m a g g i o r a n z a ,  i l  C o n s i g l i o  p r o c e d e  c o n  u l t e r i o r e  v o t a z i o n e  d a  e f f e t t u a r s i  
n e l l a  s t e s s a  s e d u t a  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e  e  r i s u l t a  e l e t t o  i l  c a n d i d a t o  c h e  
r i p o r t a  l a  m a g g i o r a n z a  a s s o l u t a  d e i  c o n s i g l i e r i  a s s e g n a t i .   
3 .  G l i  a l t r i  c o m p o n e n t i  d e l  C o m i t a t o  s o n o  e l e t t i  d a l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e ,  a  
v o t a z i o n e  s e g r e t a ,  c o n  v o t o  l i m i t a t o  a  t r e  n o m i .  I n  c a s o  d i  p a r i t à  è  e l e t t o   
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i l  p i ù  a n z i a n o  d i  e t à .  A l m e n o  u n  c o m p o n e n t e  d e v e  e s s e r e  e s p r e s s o  d a l l a  
m i n o r a n z a .   
4 .  I  c o m p o n e n t i  d e l  C o m i t a t o  r e s t a n o  i n  c a r i c a  c i n q u e  a n n i  a  d e c o r r e r e  
d a l l a  d a t a  d e l l ’ e l e z i o n e  e  n o n  s o n o  i m m e d i a t a m e n t e  r i e l e g g i b i l i .  I l  d i v i e t o  
d i  i m m e d i a t a  r i e l e z i o n e  n o n  s i  a p p l i c a  a i  c o m p o n e n t i  d e l  C o m i t a t o  c h e  
a b b i a n o  s v o l t o  l a  l o r o  f u n z i o n e  p e r  u n  p e r i o d o  d i  t e m p o  i n f e r i o r e  a  d u e  
a n n i  e  s e i  m e s i .  I  c o m p o n e n t i  d e l  C o m i t a t o  c o n t i n u a n o  a d  e s e r c i t a r e  l e  l o r o  
f u n z i o n i  f i n o  a l  g i o r n o  a n t e c e d e n t e  l ’ i n s e d i a m e n t o  d e i  s u c c e s s o r i ,  s u  
c o n v o c a z i o n e  d e l  P r e s i d e n t e  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e .   
5 .  I n  c a s o  d i  m o r t e ,  d i  d i m i s s i o n i  o  d i  d e c a d e n z a  d i  u n  m e m b r o  d e l  
C o m i t a t o ,  i l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e  p r o c e d e  a l l ' e l e z i o n e  d e l  s o s t i t u t o ,  c h e  
r e s t a  i n  c a r i c a  f i n o  a l l a  s c a d e n z a  d e l  C o m i t a t o.  A l l e  e l e z i o n i  p e r  i l  r i n n ov o  
p a r z i a l e  d e l  C o m i t a t o  n o n  s i  a p p l i c a  i l  m e t o d o  d e l  v o t o  l i m i t a t o.   
6 .  N e l  c a s o  i n  c u i  i l  C o m i t a t o  s i  r i d u c a  a  d u e  c o m p o n e n t i ,  s i  p r o c e d e  a l  
r i n n ov o  i n t e g r a l e  d e l  C o m i t a t o  s t e s s o.   
7 .  A l l e  p r o c e d u r e  d i  r i n n ov o  i n t e g r a l e  d e l  C o m i t a t o  s i  p r ov v e d e  e n t r o  
s e s s a n t a  g i o r n i  d a l l a  s c a d e n z a  o r d i n a r i a  o  d a l  v e r i f i c a r s i  d e l l ' i p o t e s i  d i  c u i  
a l  c o m m a  6 .  A l  r i n n ov o  p a r z i a l e  d e l  C o m i t a t o ,  i n  s e g u i t o  a  c e s s a z i o n e  
a n t i c i p a t a  d a l l a  c a r i c a  d i  u n o  o  d u e  m e m b r i ,  s i  p r o c e d e  e n t r o  s e s s a n t a  
g i o r n i  d a l l a  m o r t e  d e l  c o m p o n e n t e  o  c o n t e s t u a l m e n t e  a l l a  p r e s a  d ' a t t o  d e l l e  
d i m i s s i o n i  o  a l l a  d e l i b e r a z i o n e  c o n s i l i a r e  d i  d e c a d e n z a  d e l  c o m p o n e n t e .  I n  
c a s o  d i  d i m i s s i o n i  d e l  P r e s i d e n t e  d e l  C o m i t a t o ,  s i  p r o v v e d e  a l l a  s o s t i t u z i o n e  
a  n o r m a  d e l  c o m m a  2  n e l  t e r m i n e  d i  s e s s a n t a  g i o r n i .   
8 .  A i  f i n i  d e l l a  n o m i n a  d e l  P r e s i d e n t e  d e l  C o m i t a t o  e  d e g l i  a l t r i  c o m p o n e n t i  
n o n  s i  a p p l i c a  l a  l e g g e  r e g i o n a l e  1 0  a p r i l e  1 9 9 7 ,  n .  1 1  ( D i s c i p l i n a  d e l l e  
n o m i n e  e  d e l l e  d e s i g n a z i o n i  d i  c o m p e t e n z a  r e g i o n a l e ) .  
 

A r t .  4  
( I n c o m p a t i b i l i t à )  

1 .  L a  c a r i c a  d i  P r e s i d e n t e  e  q u e l l a  d i  c o m p o n e n t e  d e l  C o m i t a t o  s o n o  
i n c o m p a t i b i l i  c o n  l e  s e g u e n t i  s i t u a z i o n i :   
a )  m e m b r o  d e l  P a r l a m e n t o  e u r o p e o  o  d e l  P a r l a m e n t o  n a z i o n a l e ;   
b )  c o m p o n e n t e  d e l  G ov e r n o  n a z i o n a l e ;   
c )  p r e s i d e n t e  d i  R e g i o n e ,  c o m p o n e n t e  d i  G i u n t a  r e g i o n a l e ,  c o n s i g l i e r e  
r e g i o n a l e ;   
d )  s i n d a c o ,  p r e s i d e n t e  d i  a m m i n i s t r a z i o n e  p r ov i n c i a l e ,  a s s e s s o r e  c o m u n a l e  o  
p r ov i n c i a l e ,  c o n s i g l i e r e  c o m u n a l e  n e i  C o m u n i  c o n  p o p o l a z i o n e  s u p e r i o r e  a  
5 . 0 0 0  a b i t a n t i ,  c o n s i g l i e r e  p r ov i n c i a l e ,  p r e s i d e n t e  d i  c o m u n i t à  m o n t a n a ;   
e )  p r e s i d e n t e ,  a m m i n i s t r a t o r e ,  c o m p o n e n t e  d i  o r g a n i  d i r e t t i v i  d i  e n t i  
p u b b l i c i  a n c h e  n o n  e c o n o m i c i ,  o  d i  s o c i e t à  a  p r e v a l e n t e  c a p i t a l e  p u b b l i c o ,  
n o m i n a t i  d a  o r g a n i  g ov e r n a t i v i ,  r e g i o n a l i ,  p r ov i n c i a l i  o  c o m u n a l i ;   
f )  d e t e n t o r e  d i  i n c a r i c h i  d i  d i r e z i o n e  i n  p a r t i t i  e  m ov i m e n t i  p o l i t i c i ;   
g )  a m m i n i s t r a t o r e ,  d i r i g e n t e ,  d i p e n d e n t e  o  s o c i o  d i  i m p r e s e  p u b b l i c h e  o  
p r i v a t e  o p e r a n t i  n e l  s e t t o r e  r a d i o t e l e v i s i v o  o  d e l l e  t e l e c o m u n i c a z i o n i ,  d e l l a  
p u b b l i c i t à ,  d e l l ' e d i t o r i a  a n c h e  m u l t i m e d i a l e ,  d e l l a  r i l e v a z i o n e  d e l l ' a s c o l t o  e  
d e l  m o n i t o r a g g i o  d e l l a  p r o g r a m m a z i o n e ,  a  l i v e l l o  s i a  n a z i o n a l e  s i a  l o c a l e ;   
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h )  t i t o l a r e  d i  r a p p o r t i  d i  c o l l a b o r a z i o n e  o  c o n s u l e n z a  i n  a t t o  c o n  i  s o g g e t t i  
d i  c u i  a l l a  l e t t e r a  g ) ;   
i )  d i p e n d e n t e  d e l  c o m p a r t o  u n i c o  d e l  p u b b l i c o  i m p i e g o  d e l l a  Va l l e  d ' A o s t a .   
1 b i s .  L a  r i m o z i o n e  d e l l e  c a u s e  d i  i n c o m p a t i b i l i t à  d i  c u i  a l  c o m m a  1  h a  l u o g o  
e n t r o  v e n t i  g i o r n i  d a l l a  d a t a  d i  r i c e v i m e n t o  d e l l a  c o m u n i c a z i o n e ,  d a  p a r t e  
d e l  P r e s i d e n t e  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e ,  d e l l ' e l e z i o n e ,  p e n a  l a  d i c h i a r a z i o n e  
d i  d e c a d e n z a  d e l  P r e s i d e n t e  o  d e l  c o m p o n e n t e  d e l  C o m i t a t o  d a  p a r t e  d e l  
C o n s i g l i o  r e g i o n a l e .   
2 .  C i a s c u n  c o m p o n e n t e  d e l  C o m i t a t o  è  t e n u t o  a  c o m u n i c a r e  
t e m p e s t i v a m e n t e  a l  P r e s i d e n t e  d e l  C o m i t a t o  e d  a l  P r e s i d e n t e  d e l  C o n s i g l i o  
r e g i o n a l e  i l  s o p r a v v e n i r e  d i  s i t u a z i o n i  c h e  p o s s a n o  c o n f i g u r a r e  c a u s e  d i  
i n c o m p a t i b i l i t à .  

 
A r t .  5  

( D e c a d e n z a )  
1 .  I l  P r e s i d e n t e  e  g l i  a l t r i  c o m p o n e n t i  d e l  C o m i t a t o  d e c a d o n o  d a l l ' i n c a r i c o :   
a )  q u a l o r a  n o n  i n t e r v e n g a n o ,  s e n z a  g i u s t i f i c a t o  m o t i v o ,  a  t r e  s e d u t e  
c o n s e c u t i v e  ov v e r o  a d  u n  n u m e r o  d i  s e d u t e  p a r i  a l l a  m e t à  d i  q u e l l e  
e f f e t t u a t e  n e l l ' a n n o  s o l a r e ;   
b )  q u a l o r a  s o p r a v v e n g a  u n a  c a u s a  d i  i n c o m p a t i b i l i t à  e  l ' i n t e r e s s a t o  n o n  
p r ov v e d a  a  r i m u ov e r l a ;   
c )  q u a l o r a  n o n  i n t e r v e n g a n o  a l l e  s e d u t e  d e l  C o m i t a t o ,  p e r  m o t i v i  d i  s a l u t e ,  
p e r  u n  p e r i o d o  s u p e r i o r e  a  s e i  m e s i .   
2 .  I l  P r e s i d e n t e  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e  p r o c e d e ,  a  n o r m a  d e l  c o m m a  3 ,  a l l a  
c o n t e s t a z i o n e  d e l l e  c a u s e  d i  d e c a d e n z a  d ' u f f i c i o  o  s u  s e g n a l a z i o n e  d e l  
P r e s i d e n t e  d e l  C o m i t a t o ,  c h e  è  t e n u t o  a  c o m u n i c a r e  g l i  e v e n t i  d i  c u i  a l  
c o m m a  1 ,  l e t t e r e  a )  e  c ) ,  n o n c h é ,  s e  n e  è  a  c o n o s c e n z a ,  l ' e s i s t e n z a  d i  a l t r e  
c a u s e  d i  d e c a d e n z a .   
3 .  I l  P r e s i d e n t e  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e ,  e n t r o  d i e c i  g i o r n i  d a  q u e l l o  i n  c u i  
è  v e n u t o  a  c o n o s c e n z a  d e l l a  c a u s a  d i  d e c a d e n z a ,  l a  c o n t e s t a  p e r  i s c r i t t o  
a l l ' i n t e r e s s a t o ,  c o n  i n v i t o  a  r i m u o v e r l a  e n t r o  t r e n t a  g i o r n i .  L ' i n t e r e s s a t o ,  
e n t r o  t r e n t a  g i o r n i  d a l l a  d a t a  d e l l a  c o n t e s t a z i o n e ,  p u ò  p r e s e n t a r e  
o s s e r v a z i o n i  e  c o n t r o d e d u z i o n i .  E n t r o  i  s u c c e s s i v i  d i e c i  g i o r n i  i l  P r e s i d e n t e  
d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e  p r o v v e d e  a l l ' a r c h i v i a z i o n e  d e l  p r o c e d i m e n t o  q u a l o r a  
l a  c a u s a  d i  d e c a d e n z a  r i s u l t i  i n s u s s i s t e n t e  o  s i a  s t a t a  r i m o s s a ,  ov v e r o  
p r o p o n e  a l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e  l ' a d o z i o n e  d e l  p r ov v e d i m e n t o  d i  d e c a d e n z a  
n e g l i  a l t r i  c a s i .   
 

A r t .  6  
( D i m i s s i o n i )  

1 .  L e  d i m i s s i o n i  d e l  p r e s i d e n t e  e  d e i  c o m p o n e n t i  d e l  C o m i t a t o  s o n o  
p r e s e n t a t e  a l  P r e s i d e n t e  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e .   
2 .  I  c o m p o n e n t i  d i m i s s i o n a r i  c o n t i n u a n o  a  s v o l g e r e  l e  l o r o  f u n z i o n i  f i n o  a l  
g i o r n o  a n t e c e d e n t e  l ' i n s e d i a m e n t o  d e i  s u c c e s s o r i .   
  



N. 16
22 - 04 - 2014

 

 

 

35 

R
EL

A
Z

IO
N

E 
A

N
N

U
A

LE
 2

01
3 

| 
 2

1/
03

/2
01

4 

. . . . . . . . . 
 

 
 
 
 

A r t .  7  
( C o m u n i c a z i o n i )  

1 .  I l  P r e s i d e n t e  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e  c o m u n i c a  a l l ' A u t o r i t à  l ' a v v e n u t a  
e l e z i o n e  d e l  C o m i t a t o  e  d e l  s u o  P r e s i d e n t e ,  n o n c h é  l e  e v e n t u a l i  v a r i a z i o n i  
n e l l a  c o m p o s i z i o n e  d e l  C o m i t a t o  s t e s s o.  
 

A r t .  8  
( F u n z i o n i  d e l  P r e s i d e n t e )  

1 .  I l  P r e s i d e n t e  d e l  C o m i t a t o :   
a )  r a p p r e s e n t a  i l  C o m i t a t o  e  c u r a  l ' e s e c u z i o n e  d e l l e  s u e  d e l i b e r a z i o n i ;   
b )  c o n v o c a  i l  C o m i t a t o ,  d e t e r m i n a  l ' o r d i n e  d e l  g i o r n o  d e l l e  s e d u t e ,  l e  
p r e s i e d e ,  n e  s o t t o s c r i v e  i  v e r b a l i  e  l e  d e l i b e r a z i o n i ;   
c )  c u r a  i  r a p p o r t i  c o n  g l i  o r g a n i  r e g i o n a l i ,  c o n  l ' Au t o r i t à  e  c o n  g l i  o r g a n i  
n a z i o n a l i  d i  c o o r d i n a m e n t o.   
2 .  I n  c a s o  d i  a s s e n z a  o  d i  i m p e d i m e n t o  d e l  P r e s i d e n t e ,  l e  s u e  f u n z i o n i  s o n o  
e s e r c i t a t e  d a  u n  c o m p o n e n t e  d a  l u i  d e l e g a t o  s e c o n d o  u n  c r i t e r i o  d i  
r o t a z i o n e .   
 

A r t .  9  
( R e g o l a m e n t o  i n t e r n o )  

1 .  E n t r o  t r e  m e s i  d a l l a  d a t a  d e l  s u o  i n s e d i a m e n t o ,  i l  C o m i t a t o  a d o t t a ,  c o n  
v o t o  u n a n i m e ,  i l  r e g o l a m e n t o  i n t e r n o  c h e  d i s c i p l i n a :   
a )  l ' o r g a n i z z a z i o n e  e d  i l  f u n z i o n a m e n t o  d e l  C o m i t a t o ,  c o m p r e s a  l a  
p o s s i b i l i t à  d i  d e l e g a  d i  c o m p i t i  p r e p a r a t o r i  e d  i s t r u t t o r i  a i  s i n g o l i  
c o m p o n e n t i ;   
b )  l e  m o d a l i t à  d i  c o n s u l t a z i o n e  d e i  s o g g e t t i  e s t e r n i ,  p u b b l i c i  e  p r i v a t i ,  
o p e r a n t i  n e i  s e t t o r i  d e l l e  c o m u n i c a z i o n i  e  d e l l ' i n f o r m a z i o n e .   
2 .  I l  C o m i t a t o  a p p r o v a  a l t r e s ì ,  c o n  v o t o  u n a n i m e ,  u n  c o d i c e  e t i c o  v o l t o  a  
r e g o l a r e  l a  d e o n t o l o g i a  d e i  c o m p o n e n t i ,  d e i  d i p e n d e n t i  e  d e i  c o n s u l e n t i .   
 

A r t .  1 0  
( I n d e n n i t à  d i  f u n z i o n e  e  r i m b o r s i )  

1 .  A l  P r e s i d e n t e  e  a i  c o m p o n e n t i  d e l  C o m i t a t o  è  a t t r i b u i t a  u n a  i n d e n n i t à  
m e n s i l e  d i  f u n z i o n e ,  p e r  d o d i c i  m e n s i l i t à ,  p a r i  a l :   
a )  p e r  i l  P r e s i d e n t e ,  v e n t i c i n q u e  p e r  c e n t o  d e l l ' i n d e n n i t à  d i  c a r i c a  m e n s i l e  
l o r d a  s p e t t a n t e  a i  c o n s i g l i e r i  r e g i o n a l i ;   
b )  p e r  i  c o m p o n e n t i ,  s e d i c i  p e r  c e n t o  d e l l ' i n d e n n i t à  d i  c a r i c a  m e n s i l e  l o r d a  
s p e t t a n t e  a i  c o n s i g l i e r i  r e g i o n a l i .  
2 .  A i  c o m p o n e n t i  d e l  C o m i t a t o  c h e  n o n  r i s i e d o n o  n e l  l u o g o  d i  r i u n i o n e  d e l  
C o m i t a t o  s t e s s o  è  d ov u t o ,  p e r  o g n i  g i o r n a t a  d i  s e d u t a ,  i l  r i m b o r s o  d e l l e  
s p e s e  d i  v i a g g i o  n e l l a  m i s u r a  p r e v i s t a  p e r  i  c o n s i g l i e r i  r e g i o n a l i .   
3 .  A i  c o m p o n e n t i  d e l  C o m i t a t o ,  c h e  s u  i n c a r i c o  d e l  C o m i t a t o  s t e s s o  s i  
r e c a n o  i n  l o c a l i t à  d i v e r s e  d a  q u e l l a  d i  r e s i d e n z a ,  è  d ov u t o  i l  t r a t t a m e n t o  
e c o n o m i c o  d i  m i s s i o n e  p r e v i s t o  p e r  i  c o n s i g l i e r i  r e g i o n a l i .   
3 b i s .  L ' U f f i c i o  d i  P r e s i d e n z a ,  s e n t i t e  l e  e s i g e n z e  d e l  C o m i t a t o ,  s t a b i l i s c e  i  
c r i t e r i  e  l e  m o d a l i t à  p e r  l ' a c q u i s i z i o n e  d i  b e n i ,  s e r v i z i  e  s u p p o r t i   
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f u n z i o n a l i  a l l ' e s e r c i z i o  d e l l e  a t t i v i t à  d e i  c o m p o n e n t i  d e l  C o m i t a t o ,  n o n c h é  
p e r  l ' a t t i v a z i o n e  d e l l e  c o p e r t u r e  a s s i c u r a t i v e ,  i n  m i s u r a  c o m u n q u e  n o n  
s u p e r i o r e  a  q u a n t o  p r e v i s t o  p e r  i  c o n s i g l i e r i  r e g i o n a l i .   
 

A r t .  1 1  
( M o d a l i t à  d i  e s e r c i z i o  d e l l e  f u n z i o n i )  

1 .  Pe r  l o  s v o l g i m e n t o  d e l l e  f u n z i o n i  p r o p r i e  o  d e l e g a t e  d i  c u i  a g l i  a r t i c o l i  
1 2  e  1 3  i l  C o m i t a t o  d i s p o n e  d e l l a  s t r u t t u r a  d i  s u p p o r t o  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  
1 6 .  S i  a v v a l e  i n o l t r e  d e l l ' I s p e t t o r a t o  t e r r i t o r i a l e  d e l  M i n i s t e r o  c o m p e t e n t e  
i n  m a t e r i a  d i  c o m u n i c a z i o n i ,  a i  s e n s i  d e l l ' a r t i c o l o  1 3  d e l  d e c r e t o  l e g i s l a t i v o  
3 1  l u g l i o  2 0 0 5 ,  n .  1 7 7  ( Te s t o  u n i c o  d e i  s e r v i z i  d i  m e d i a  a u d i o v i s i v i  e  
r a d i o f o n i c i ) .   
2 .  N e l l ' e s e r c i z i o  d e l l e  f u n z i o n i  d e l e g a t e  d a l l ' A u t o r i t à ,  i l  C o m i t a t o  p u ò  
a v v a l e r s i  d i  t u t t i  g l i  o r g a n i  p e r i f e r i c i  d e l l ' a m m i n i s t r a z i o n e  s t a t a l e  d i  c u i  
p u ò  a v v a l e r s i  l ' Au t o r i t à .   
 

A r t .  1 2  
( F u n z i o n i  p r o p r i e )  

1 .  I l  C o m i t a t o  s v o l g e  l e  s e g u e n t i  f u n z i o n i  p r o p r i e :   
a )  f u n z i o n i  d i  c o n s u l e n z a  p e r  i l  C o n s i g l i o  e  l a  G i u n t a  r e g i o n a l e ,  i n  
p a r t i c o l a r e :   
1 )  f o r m u l a  p r o p o s t e  d i  p a r e r e  s u l l o  s c h e m a  d i  p i a n o  n a z i o n a l e  d i  
a s s e g n a z i o n e  e  d i  r i p a r t i z i o n e  d e l l e  f r e q u e n z e  t r a s m e s s o  a l l a  R e g i o n e  a i  
s e n s i  d e l l ' a r t i c o l o  1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  a ) ,  n n .  1 )  e  2 )  d e l l a  l .  2 4 9 / 1 9 9 7 ,  
n o n c h é  s u i  b a c i n i  d i  u t e n z a  e  s u l l a  l o c a l i z z a z i o n e  d e i  r e l a t i v i  i m p i a n t i ;   
2 )  f o r m u l a  p r o p o s t e  d i  p a r e r e  s u l  p r o g e t t o  d i  r e t e  t e l e v i s i v a  s e n z a  r i s o r s e  
p u b b l i c i t a r i e  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  3 ,  c o m m a  9 ,  d e l l a  l .  2 4 9 / 1 9 9 7 ;   
3 )  s u  r i c h i e s t a  d e g l i  o r g a n i  d e l l a  R e g i o n e ,  c u r a  a n a l i s i  e  r i c e r c h e  a  s u p p o r t o  
d e i  p r ov v e d i m e n t i  c h e  l a  R e g i o n e  a d o t t a  p e r  d i s p o r r e  a g e v o l a z i o n i  a  f a v o r e  
d i  e m i t t e n t i  r a d i o t e l e v i s i v e ,  d i  i m p r e s e  d i  e d i t o r i a  l o c a l e  e  d i  
c o m u n i c a z i o n i  o p e r a n t i  n e l l a  r e g i o n e ;  
4 )  m o n i t o r i z z a  l ' u t i l i z z a z i o n e  d e i  f o n d i  p e r  l a  p u b b l i c i t à  d e g l i  e n t i  p u b b l i c i  
d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  4 1  d e l  d . l g s .  1 7 7 / 2 0 0 5 ,  p r e s e n t a n d o  r a p p o r t i  p e r i o d i c i ;   
5 )  s u  r i c h i e s t a  d e g l i  o r g a n i  d e l l a  R e g i o n e  p r e d i s p o n e  p a r e r i ,  a n a l i s i  e  
r i c e r c h e  s p e c i f i c h e  a  s u p p o r t o  d e l l ' e l a b o r a z i o n e  d i  p r o g e t t i  d i  l e g g e  
r e g i o n a l e  r e l a t i v i  a l  s e t t o r e  d e l l e  c o m u n i c a z i o n i ;   
6 )  c u r a  i l  m o n i t o r a g g i o  e  l ' a n a l i s i  d e l l e  p r o g r a m m a z i o n i  r a d i o f o n i c h e  e  
t e l e v i s i v e  t r a s m e s s e  i n  a m b i t o  l o c a l e ,  s i a  d a  p a r t e  d i  e m i t t e n t i  l o c a l i  c h e  d i  
e m i t t e n t i  n a z i o n a l i ;   
6 b i s )  m o n i t o r i z z a  l a  p r e s e n z a  s u i  m e d i a  l o c a l i  d e l l e  f o r z e  p o l i t i c h e  
r a p p r e s e n t a t e  i n  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e ,  a i  s e n s i  d e l l ' a r t i c o l o  1 8  d e l l a  l e g g e  
r e g i o n a l e  1 8  a p r i l e  2 0 0 8 ,  n .  1 1  ( N u o v e  d i s p o s i z i o n i  i n  m a t e r i a  d i  i n t e r v e n t i  
a  s o s t e g n o  d e l l ' i n f o r m a z i o n e  e  d e l l ' e d i t o r i a  l o c a l e ) ;   
7 )  f o r m u l a  p r o p o s t e  i n  o r d i n e  a  f o r m e  d i  c o l l a b o r a z i o n e  f r a  l a  
c o n c e s s i o n a r i a  d e l  s e r v i z i o  p u b b l i c o  r a d i o t e l e v i s i v o ,  l a  R e g i o n e  e  l e  
i s t i t u z i o n i  e d  o r g a n i s m i  c u l t u r a l i  o p p u r e  o p e r a n t i  n e l  s e t t o r e  
d e l l ' i n f o r m a z i o n e ,  n o n c h é  s u i  c o n t e n u t i  d e l l e  c o n v e n z i o n i  c h e  p o s s o n o  
e s s e r e  s t i p u l a t e  d a l l a  R e g i o n e  i n  a m b i t o  l o c a l e  c o n  i  c o n c e s s i o n a r i  p r i v a t i ;   
 



N. 16
22 - 04 - 2014

 

 

 

37 

R
EL

A
Z

IO
N

E 
A

N
N

U
A

LE
 2

01
3 

| 
 2

1/
03

/2
01

4 

. . . . . . . . . 
 

 
 
 
 
8 )  p r o p o n e  i n i z i a t i v e  a t t e  a  s t i m o l a r e  e  s v i l u p p a r e  l a  c o n o s c e n z a ,  l a  
f o r m a z i o n e  e  l a  r i c e r c a  i n  m a t e r i a  d i  c o m u n i c a z i o n e  r a d i o t e l e v i s i v a  e  
m u l t i m e d i a l e ,  a n c h e  t r a m i t e  c o n f e r e n z e  r e g i o n a l i  s u l l ' i n f o r m a z i o n e  e  l a  
c o m u n i c a z i o n e ;   
9 )  p r o m u ov e  i n i z i a t i v e  p e r  g a r a n t i r e  l a  p r o d u z i o n e ,  l a  r i c e z i o n e  e  l a  
t r a s m i s s i o n e  d i  p r o g r a m m i  r a d i o t e l e v i s i v i  t r a n s f r o n t a l i e r i  e  l a  
c o l l a b o r a z i o n e  t r a  e n t i  p u b b l i c i  e  s o c i e t à  d i  g e s t i o n e  r a d i o t e l e v i s i v e  a  
l i v e l l o  t r a n s f r o n t a l i e r o ;   
1 0 )  c u r a  r i c e r c h e  e  r i l e v a z i o n i  s u l l ' a s s e t t o  e  s u l  c o n t e s t o  s o c i o - e c o n o m i c o  
d e l l e  i m p r e s e  o p e r a n t i  a  l i v e l l o  r e g i o n a l e  n e l  s e t t o r e  d e l l e  c o m u n i c a z i o n i ,  
p r e s e n t a n d o  r a p p o r t i  a g l i  o r g a n i  d e l l a  R e g i o n e ;   
1 1 )  a t t u a  i d o n e e  f o r m e  d i  c o n s u l t a z i o n e ,  s u l l e  m a t e r i e  d i  s u a  c o m p e t e n z a ,  
c o n  l a  s e d e  r e g i o n a l e  d e l l a  c o n c e s s i o n a r i a  d e l  s e r v i z i o  p u b b l i c o  
r a d i o t e l e v i s i v o ,  c o n  l e  a s s o c i a z i o n i  d e l l e  e m i t t e n t i  p r i v a t e ,  c o n  l ' O r d i n e  d e i  
g i o r n a l i s t i ,  c o n  l ' A s s o c i a z i o n e  S t a m p a  d e l l a  Va l l e  d ' A o s t a ,  c o n  l e  
a s s o c i a z i o n i  d e g l i  u t e n t i  e  d e i  c o n s u m a t o r i ,  c o n  l a  C o m m i s s i o n e  r e g i o n a l e  
p e r  l e  p a r i  o p p o r t u n i t à ,  c o n  g l i  o r g a n i  d e l l ' a m m i n i s t r a z i o n e  s c o l a s t i c a  e  c o n  
g l i  a l t r i  e v e n t u a l i  s o g g e t t i  c o l l e t t i v i  i n t e r e s s a t i  a l  s e t t o r e  d e l l e  
c o m u n i c a z i o n i ;  
b )  f u n z i o n i  g e s t i o n a l i :   
1 )  c o l l a b o r a  c o n  l ' A g e n z i a  r e g i o n a l e  p e r  l a  p r o t e z i o n e  d e l l ' a m b i e n t e  
( A R PA ) ,  m e t t e n d o  a  d i s p o s i z i o n e  l e  i n f o r m a z i o n i  e  i  d a t i  d i  c u i  d i s p o n e ,  
a l l a  t e n u t a  d e l  c a t a s t o  d e l l e  s t a z i o n i  r a d i o e l e t t r i c h e  p e r  
r a d i o t e l e c o m u n i c a z i o n i  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 6  d e l l a  l e g g e  r e g i o n a l e  4  
n ov e m b r e  2 0 0 5 ,  n .  2 5  ( D i s c i p l i n a  p e r  l ' i n s t a l l a z i o n e ,  l a  l o c a l i z z a z i o n e  e  
l ' e s e r c i z i o  d i  s t a z i o n i  r a d i o e l e t t r i c h e  e  d i  s t r u t t u r e  d i  
r a d i o t e l e c o m u n i c a z i o n i .  M o d i f i c a z i o n i  a l l a  l e g g e  r e g i o n a l e  6  a p r i l e  1 9 9 8 ,  n .  
1 1  ( N o r m a t i v a  u r b a n i s t i c a  e  d i  p i a n i f i c a z i o n e  t e r r i t o r i a l e  d e l l a  Va l l e  
d ' A o s t a ) ,  e  a b r o g a z i o n e  d e l l a  l e g g e  r e g i o n a l e  2 1  a g o s t o  2 0 0 0 ,  n .  3 1 ) ;   
2 )  r e g o l a  l ' a c c e s s o  r a d i o f o n i c o  e  t e l e v i s i v o  r e g i o n a l e  d i  c u i  a l l a  l e g g e  1 4  
a p r i l e  1 9 7 5 ,  n .  1 0 3  ( N u o v e  n o r m e  i n  m a t e r i a  d i  d i f f u s i o n e  r a d i o f o n i c a  e  
t e l e v i s i v a ) ,  c o m e  d a  u l t i m o  m o d i f i c a t a  d a l  d . l .  1 5 / 1 9 9 9 ,  c o n v e r t i t o  d a l l a  l .  
7 8 / 1 9 9 9 ;   
3 )  c u r a  l a  t e n u t a  e  l ' a g g i o r n a m e n t o  d e l  r e g i s t r o  r e g i o n a l e  d e l l e  i m p r e s e  
o p e r a n t i  n e l  s e t t o r e  d e l l e  c o m u n i c a z i o n i ;   
c )  f u n z i o n i  d i  c o n t r o l l o :   
1 )  c o l l a b o r a ,  m e t t e n d o  a  d i s p o s i z i o n e  l e  i n f o r m a z i o n i  e  i  d a t i  d i  c u i  
d i s p o n e ,  c o n  l ' A R PA  e  g l i  a l t r i  o r g a n i s m i  a  c i ò  p r e p o s t i ,  a l l a  v i g i l a n z a  
c o n t i n u a  s u l  r i s p e t t o  d e l l a  n o r m a t i v a  n a z i o n a l e  e  r e g i o n a l e  r e l a t i v a  a i  l i m i t i  
d i  e s p o s i z i o n e  a l l e  r a d i o f r e q u e n z e  c o m p a t i b i l i  c o n  l a  s a l u t e  u m a n a  e  v e r i f i c a  
c h e  t a l i  l i m i t i ,  a n c h e  p e r  e f f e t t o  c o n g i u n t o  d i  p i ù  e m i s s i o n i  
e l e t t r o m a g n e t i c h e ,  n o n  v e n g a n o  s u p e r a t i .   
2 .  I l  C o m i t a t o  c o n c o r r e  a l l a  t u t e l a  e d  a l l a  v a l o r i z z a z i o n e  d e l  p a r t i c o l a r i s m o  
l i n g u i s t i c o  e  c u l t u r a l e  d e l l a  Va l l e  d ' A o s t a .  R a p p r e s e n t a  a l l ' Au t o r i t à  l a  
p a r t i c o l a r e  s i t u a z i o n e  e t n o - l i n g u i s t i c a  d e l l a  r e g i o n e  e  l a  n e c e s s i t à  d e l  
r i s p e t t o  d e l l e  c o n v e n z i o n i  t r a  l a  R e g i o n e ,  l a  s e d e  r e g i o n a l e  d e l l a  
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c o n c e s s i o n a r i a  d e l  s e r v i z i o  p u b b l i c o  r a d i o t e l e v i s i v o  e  i  c o n c e s s i o n a r i  p r i v a t i  
p e r  i  p r o g r a m m i  d i  d i f f u s i o n e  r e g i o n a l e .   
 

A r t .  1 3  
( F u n z i o n i  d e l e g a t e )  

1 .  I l  C o m i t a t o  e s e r c i t a  l e  f u n z i o n i  d i  g a r a n z i a ,  d i  g e s t i o n e  e  d i  c o n t r o l l o  
d e l e g a t e  d a l l ' Au t o r i t à  a i  s e n s i  d e l l ' a r t i c o l o  1 ,  c o m m a  1 3 ,  d e l l a  l .  2 4 9 / 1 9 9 7  
e  d e l  r e g o l a m e n t o  a d o t t a t o  d a l l ' Au t o r i t à  s t e s s a  i n  a p p l i c a z i o n e  d e l l a  
m e d e s i m a  n o r m a .  S o n o  d e l e g a b i l i  a l  C o m i t a t o ,  t u t t e  l e  f u n z i o n i  d i  g ov e r n o ,  
d i  g a r a n z i a  e  d i  c o n t r o l l o  d i  r i l e v a n z a  l o c a l e  d e l  s i s t e m a  d e l l e  
c o m u n i c a z i o n i  e  c h e  n o n  p r e g i u d i c h i n o  l a  r e s p o n s a b i l i t à  g e n e r a l e  a s s e g n a t a  
i n  m a t e r i a  a l l ' A u t o r i t à  d a l l a  l .  2 4 9 / 1 9 9 7  e  d a l l e  d i s p o s i z i o n i  l e g i s l a t i v e  
v i g e n t i  i n  m a t e r i a .  
2 .  I n  p a r t i c o l a r e  p o s s o n o  e s s e r e  d e l e g a t e  a l  C o m i t a t o  l e  s e g u e n t i  f u n z i o n i  
p r e v i s t e  d a l l a  l .  2 4 9 / 1 9 9 7 :   
a )  f u n z i o n i  c o n s u l t i v e ,  i n  m a t e r i a  d i :   
1 )  a d o z i o n e  d e l  r e g o l a m e n t o  p e r  l ' o r g a n i z z a z i o n e  e  l a  t e n u t a  d e l  r e g i s t r o  
d e g l i  o p e r a t o r i  d i  c o m u n i c a z i o n e ,  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  a ) ,  
n .  5 ) ;   
2 )  d e f i n i z i o n e  d e i  c r i t e r i  r e l a t i v i  a l l e  t a r i f f e  m a s s i m e  p e r  l ' i n t e r c o n n e s s i o n e  
e  p e r  l ' a c c e s s o  a l l e  i n f r a s t r u t t u r e  d i  t e l e c o m u n i c a z i o n e ,  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  
1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  a ) ,  n .  7 ) ;   
3 )  e m a n a z i o n e  d e l l e  d i r e t t i v e  c o n c e r n e n t i  i  l i v e l l i  g e n e r a l i  d i  q u a l i t à  d e i  
s e r v i z i  e  p e r  l ' a d o z i o n e  d a  p a r t e  d i  c i a s c u n  g e s t o r e  d i  u n a  C a r t a  d i  s e r v i z i o  
d i  s t a n d a r d  m i n i m i  p e r  o g n i  c o m p a r t o  d ' a t t i v i t à ,  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 ,  
c o m m a  6 ,  l e t t e r a  b ) ,  n .  2 ) ;   
4 )  a d o z i o n e  d e l  r e g o l a m e n t o  s u l l a  p u b b l i c a z i o n e  e  d i f f u s i o n e  d e i  s o n d a g g i ,  
d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  b ) ,  n .  1 2 ) ;   
5 )  p r e d i s p o s i z i o n e  d e l l o  s c h e m a  d i  c o n v e n z i o n e  a n n e s s a  a l l a  c o n c e s s i o n e  d i  
s e r v i z i o  p u b b l i c o  r a d i o t e l e v i s i v o  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  b ) ,  
n .  1 0 ) ;   
b )  f u n z i o n i  d i  g e s t i o n e  i n  m a t e r i a  d i :   
1 )  t e n u t a  d e l  r e g i s t r o  d e g l i  o p e r a t o r i  d i  c o m u n i c a z i o n e ,  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  
1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  a ) ,  n .  5 ) ;   
2 )  m o n i t o r a g g i o  d e l l e  t r a s m i s s i o n i  r a d i o t e l e v i s i v e ,  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 ,  
c o m m a  6 ,  l e t t e r a  b ) ,  n .  1 3 ) ;   
c )  f u n z i o n i  d i  v i g i l a n z a  e  c o n t r o l l o ,  i n  m a t e r i a  d i :   
1 )  e s i s t e n z a  d i  f e n o m e n i  d i  i n t e r f e r e n z e  e l e t t r o m a g n e t i c h e ,  d i  c u i  
a l l ' a r t i c o l o  1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  a ) ,  n .  3 ) ;   
2 )  r i s p e t t o  d e i  d i r i t t i  d i  i n t e r c o n n e s s i o n e  e  d i  a c c e s s o  a l l e  i n f r a s t r u t t u r e  d i  
t e l e c o m u n i c a z i o n e ,  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  a ) ,  n .  8 ) ;   
3 )  r i s p e t t o  d e i  l i m i t i  d i  e s p o s i z i o n e  a l l e  r a d i o f r e q u e n z e  c o m p a t i b i l i  c o n  l a  
s a l u t e  u m a n a ,  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  a ) ,  n .  1 5 ) ;   
4 )  c o n f o r m i t à  a l l e  p r e s c r i z i o n i  d i  l e g g e  d e i  s e r v i z i  e  d e i  p r o d o t t i  c h e  s o n o  
f o r n i t i  d a  c i a s c u n  o p e r a t o r e  d e s t i n a t a r i o  d i  c o n c e s s i o n e  o  a u t o r i z z a z i o n e  i n  
b a s e  a l l a  n o r m a t i v a  v i g e n t e ,  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  b ) ,  n .  
1 ) ;   
5 )  v e r i f i c a  d e l  r i s p e t t o  d e l l a  n o r m a t i v a  i n  m a t e r i a  d i  c a m p a g n e  e l e t t o r a l i ;   
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6 )  m o d a l i t à  d i  d i s t r i b u z i o n e  d e i  s e r v i z i  e  d e i  p r o d o t t i ,  i n c l u s a  l a  p u b b l i c i t à  
i n  q u a l u n q u e  f o r m a  d i f f u s a ,  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  b ) ,  n .  3 ) ;   
7 )  r i s p e t t o  d e i  p e r i o d i  m i n i m i  c h e  d e b b o n o  t r a s c o r r e r e  p e r  l ' u t i l i z z a z i o n e  
d e l l e  o p e r e  a u d i ov i s i v e  d a  p a r t e  d e i  d i v e r s i  s e r v i z i ,  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 ,  
c o m m a  6 ,  l e t t e r a  b ) ,  n .  4 ) ;   
8 )  r i s p e t t o ,  n e l  s e t t o r e  r a d i o t e l e v i s i v o ,  d e l l e  n o r m e  i n  m a t e r i a  d i  t u t e l a  d e i  
m i n o r i ,  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  b ) ,  n .  6 ) ;   
9 )  r i s p e t t o  d e l l a  t u t e l a  d e l l e  m i n o r a n z e  l i n g u i s t i c h e ,  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 ,  
c o m m a  6 ,  l e t t e r a  b ) ,  n .  7 ) ;   
1 0 )  r i s p e t t o  d e l l e  n o r m e  i n  m a t e r i a  d i  d i r i t t o  d i  r e t t i f i c a  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  
1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  b ) ,  n .  8 ) ;   
1 1 )  r i s p e t t o  d e i  c r i t e r i  f i s s a t i  n e l  r e g o l a m e n t o  r e l a t i v o  a l l a  p u b b l i c a z i o n e  e  
d i f f u s i o n e  d e i  s o n d a g g i  s u i  m e z z i  d i  c o m u n i c a z i o n e  d i  m a s s a ,  d i  c u i  
a l l ' a r t i c o l o  1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  b ) ,  n .  1 2 ) ;   
1 2 )  r i s p e t t o  d e l l e  d i s p o s i z i o n i  r e l a t i v e  a l  d i v i e t o  d i  p o s i z i o n i  d o m i n a n t i ,  d i  
c u i  a l l ' a r t i c o l o  2 ;   
d )  f u n z i o n i  i s t r u t t o r i e ,  i n  m a t e r i a  d i :   
1 )  c o n t r ov e r s i e  i n  t e m a  d i  i n t e r c o n n e s s i o n e  e  a c c e s s o  a l l e  i n f r a s t r u t t u r e  d i  
t e l e c o m u n i c a z i o n e ,  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  a ) ,  n .  9 ) ;   
2 )  c o n t r ov e r s i e  t r a  g l i  e n t i  g e s t o r i  d e i  s e r v i z i  d i  t e l e c o m u n i c a z i o n i  e  g l i  
u t e n t i  p r i v a t i ,  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 ,  c o m m a  6 ,  l e t t e r a  a ) ,  n .  1 0 ) .   
3 .  L e  f u n z i o n i  d e l e g a t e  s o n o  e s e r c i t a t e  d a l  C o m i t a t o  n e l l ' a m b i t o  e  n e l  
r i s p e t t o  d e i  p r i n c i p i  e  d e i  c r i t e r i  d i r e t t i v i  s t a b i l i t i  d a l l ' A u t o r i t à  a l  f i n e  d i  
a s s i c u r a r e  i l  n e c e s s a r i o  c o o r d i n a m e n t o  s u l l ' i n t e r o  t e r r i t o r i o  n a z i o n a l e  d e i  
c o m p i t i  a d  e s s a  a f f i d a t i .   
4 .  L ' e s e r c i z i o  d e l l e  f u n z i o n i  d e l e g a t e  è  s u b o r d i n a t o  a l l a  s t i p u l a z i o n e  d i  
a p p o s i t e  c o n v e n z i o n i ,  s o t t o s c r i t t e  d a l  P r e s i d e n t e  d e l l ' A u t o r i t à ,  d a l  
P r e s i d e n t e  d e l l a  R e g i o n e ,  d ' i n t e s a  c o n  i l  P r e s i d e n t e  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e  
e  d a l  P r e s i d e n t e  d e l  C o m i t a t o ,  n e l l e  q u a l i  s o n o  s p e c i f i c a t e  l e  s i n g o l e  
f u n z i o n i  d e l e g a t e ,  n o n c h é  l e  r i s o r s e  u m a n e  e  f i n a n z i a r i e  a s s e g n a t e ,  
n e c e s s a r i e  p e r  p r ov v e d e r e  a l  l o r o  e s e r c i z i o .  I l  P r e s i d e n t e  d e l  C o n s i g l i o  
r e g i o n a l e  i l l u s t r a  a l l a  C o m m i s s i o n e  c o n s i l i a r e  c o m p e t e n t e  i  c o n t e n u t i  d e l l e  
c o n v e n z i o n i  d a  s t i p u l a r e .   
5 .  I n  c a s o  d i  a c c e r t a t a  i n e r z i a ,  r i t a r d o  o  i n a d e m p i m e n t o  d e l  C o m i t a t o  
n e l l ' e s e r c i z i o  d e l l e  f u n z i o n i  d e l e g a t e ,  ov v e r o  i n  c a s o  d i  r i p e t u t a  v i o l a z i o n e  
d e l l e  d i r e t t i v e  g e n e r a l i  s t a b i l i t e  d a l l ' A u t o r i t à ,  d a  c u i  d e r i v i  u n  g r a v e  
p r e g i u d i z i o  a l l ' e f f e t t i v o  p e r s e g u i m e n t o  d e l l e  f i n a l i t à  i n d i c a t e  d a l l a  l .  
2 4 9 / 1 9 9 7 ,  l ' Au t o r i t à  o p e r a  d i r e t t a m e n t e ,  i n  v i a  s o s t i t u t i v a ,  p r e v i a  
c o n t e s t a z i o n e  a l  C o m i t a t o  e  a s s e g n a z i o n e ,  s a l v o  i  c a s i  d i  u r g e n z a ,  d i  u n  
c o n g r u o  t e r m i n e  p e r  r i m u ov e r e  l ' o m i s s i o n e  o  p e r  r e t t i f i c a r e  g l i  a t t i  a s s u n t i  
i n  v i o l a z i o n e  d e i  p r i n c i p i  e  c r i t e r i  d i r e t t i v i  d i  c u i  a l  c o m m a  2 .  D e l l a  
c o n t e s t a z i o n e  e  d e g l i  a t t i  c o n s e g u e n t i  l ' Au t o r i t à  d à  t e m p e s t i v a  
c o m u n i c a z i o n e  a l  P r e s i d e n t e  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e .   
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A r t .  1 4  

( P r o g r a m m a z i o n e  d e l l e  a t t i v i t à  d e l  C o m i t a t o )  
1 .  E n t r o  i l  3 0  s e t t e m b r e  d i  o g n i  a n n o  i l  C o m i t a t o  p r e s e n t a  a l l ' U f f i c i o  d i  
P r e s i d e n z a  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e  i l  p r o g r a m m a  d i  a t t i v i t à  p e r  l ' a n n o  
s u c c e s s i v o ,  c o n  l ' i n d i c a z i o n e  d e l  r e l a t i v o  f a b b i s o g n o  f i n a n z i a r i o.  L a  p a r t e  
d e l  p r o g r a m m a  r e l a t i v a  a l l e  f u n z i o n i  d e l e g a t e  è  p r e s e n t a t a  a n c h e  
a l l ' Au t o r i t à .  I l  P r e s i d e n t e  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e  t r a s m e t t e  i l  p r o g r a m m a  
d i  a t t i v i t à  a l  P r e s i d e n t e  d e l l a  R e g i o n e  e  a l l a  C o m m i s s i o n e  c o n s i l i a r e  
c o m p e t e n t e .   
2 .  L ' U f f i c i o  d i  P r e s i d e n z a ,  p r e v i a  d i s c u s s i o n e  c u i  p a r t e c i p a  a n c h e  i l  
P r e s i d e n t e  d e l  C o m i t a t o ,  e s a m i n a  e d  a p p r o v a  i l  p r o g r a m m a .  I  m e z z i  e  l e  
r i s o r s e  d a  i s c r i v e r e  n e l l a  p r e v i s i o n e  d i  s p e s a  d e l  b i l a n c i o  d e l  C o n s i g l i o  
r e g i o n a l e  s o n o  d e t e r m i n a t i  i n  c o n f o r m i t à  a l  p r o g r a m m a  d i  a t t i v i t à .   
3 .  E n t r o  i l  3 1  m a r z o  d i  o g n i  a n n o  i l  C o m i t a t o  p r e s e n t a  a l  C o n s i g l i o  
r e g i o n a l e  e  a l l ' Au t o r i t à :   
a )  u n a  r e l a z i o n e  s u l  s i s t e m a  d e l l e  c o m u n i c a z i o n i  i n  a m b i t o  r e g i o n a l e  n o n c h é  
s u l l ' a t t i v i t à  s v o l t a  n e l l ' a n n o  p r e c e d e n t e ;   
b )  i l  r e n d i c o n t o  d e l l a  g e s t i o n e  d e l l a  p r o p r i a  d o t a z i o n e  f i n a n z i a r i a  c h e  è  
a l l e g a t o  a l  r e n d i c o n t o  a n n u a l e  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e .   
4 .  L a  r e l a z i o n e  d i  c u i  a l  c o m m a  3 ,  l e t t e r a  a ) ,  è  t r a s m e s s a  d a l  P r e s i d e n t e  d e l  
C o n s i g l i o  r e g i o n a l e  a l  P r e s i d e n t e  d e l l a  R e g i o n e .   
5 .  I l  C o m i t a t o ,  d ' i n t e s a  c o n  l ' U f f i c i o  d i  P r e s i d e n z a ,  r e n d e  p u b b l i c i  i l  
p r o g r a m m a  d i  a t t i v i t à  e  l a  r e l a z i o n e  a n n u a l e  d i  c u i  a l  c o m m a  3 ,  l e t t e r a  a ) ,  
a t t r a v e r s o  g l i  s t r u m e n t i  i n f o r m a t i v i  r i t e n u t i  o p p o r t u n i .  
 

A r t .  1 5  
( C o l l a b o r a z i o n e  c o n  g l i  e n t i  l o c a l i )  

1 .  A i  f i n i  d e l l ' e s e r c i z i o  d e l l ' a t t i v i t à  d i  v i g i l a n z a  c o r r e l a t a  a l l e  f u n z i o n i  
g e s t i o n a l i  e  d i  c o n t r o l l o  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 2 ,  c o m m a  1 ,  l e t t e r e  b )  e  c ) ,  g l i  
e n t i  l o c a l i  c o m u n i c a n o  a l  C o m i t a t o  i  p r o v v e d i m e n t i  d i  c o m p e t e n z a  
c o n c e r n e n t i  l e  p o s t a z i o n i  e m i t t e n t i  r a d i o t e l e v i s i v e ,  n o n c h é  g l i  i m p i a n t i  d i  
r a d i o t r a s m i s s i o n e ,  o  d i  r i p e t i z i o n e  d e i  s e g n a l i  d i  t e l e f o n i a  f i s s a  e  m o b i l e  o  
d i  o g n i  a l t r a  s o r g e n t e  d i  e m i s s i o n i  r a d i o e l e t t r i c h e .   
 

A r t .  1 6  
( D o t a z i o n e  o r g a n i c a )  

1 .  L ' U f f i c i o  d i  P r e s i d e n z a  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e ,  d ' i n t e s a  c o n  l ' Au t o r i t à  
i n d i v i d u a ,  a l l ' i n t e r n o  d e l l e  s t r u t t u r e  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e ,  l a  s t r u t t u r a  d i  
s u p p o r t o  a l  C o m i t a t o.  Ta l e  s t r u t t u r a  è  p o s t a  a l l e  d i p e n d e n z e  f u n z i o n a l i  d e l  
C o m i t a t o  e d  o p e r a  i n  p i e n a  a u t o n o m i a  r i s p e t t o  a l  r e s t a n t e  a p p a r a t o  
r e g i o n a l e .  L a  s t r u t t u r a  p u ò  e s s e r e  i n t e g r a t a ,  p r e v i a  i n t e s a  s u l l e  m o d a l i t à  e  
l e  p r o c e d u r e  d i  i n t e g r a z i o n e  t r a  l ' U f f i c i o  d i  P r e s i d e n z a  d e l  C o n s i g l i o  
r e g i o n a l e ,  l a  G i u n t a  r e g i o n a l e  e  i l  P r e s i d e n t e  d e l  C o m i t a t o ,  d a l l ' a p p o r t o  
p e r m a n e n t e  o  s p e c i a l e  d i  a l t r i  u f f i c i  r e g i o n a l i .   
2 .  L a  d o t a z i o n e  o r g a n i c a  d e l l a  s t r u t t u r a  d i  c u i  a l  c o m m a  1  è  d e t e r m i n a t a  
d ' i n t e s a  c o n  l ' A u t o r i t à  e  l ' a s s e g n a z i o n e  d e l  r e l a t i v o  p e r s o n a l e  e  d e l l e  
r i s o r s e  è  a p p r o v a t a  s e c o n d o  l e  v i g e n t i  n o r m e  r e g i o n a l i  s u l l ' o r g a n i z z a z i o n e  
d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e .   
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3 .  N e l l ' e s e r c i z i o  d e l l e  p r o p r i e  f u n z i o n i  i l  C o m i t a t o  p u ò  a t t i v a r e  r a p p o r t i  d i  
c o l l a b o r a z i o n e  c o n  s o g g e t t i  o d  o r g a n i s m i  d i  r i c o n o s c i u t a  i n d i p e n d e n z a  e  
c o m p e t e n z a ,  n e l l ' a m b i t o  d e l l e  p r e v i s i o n i  d i  s p e s a  c o n t e n u t e  n e l  p r o g r a m m a  
a p p r o v a t o  d a l l ' U f f i c i o  d i  P r e s i d e n z a .   
 

A r t .  1 7  
( G e s t i o n e  a m m i n i s t r a t i v a ,  e c o n o m i c a  e  f i n a n z i a r i a )  

1 .  N e l l ' a m b i t o  d e l l e  p r e v i s i o n i  c o n t e n u t e  n e l  p r o g r a m m a  a n n u a l e  d i  a t t i v i t à  
e  d e l l a  c o r r i s p o n d e n t e  d o t a z i o n e  f i n a n z i a r i a ,  i l  C o m i t a t o  g o d e  d i  a u t o n o m i a  
g e s t i o n a l e .   
2 .  G l i  a t t i  p e r  l a  g e s t i o n e  t e c n i c a ,  f i n a n z i a r i a  e  a m m i n i s t r a t i v a  r i g u a r d a n t i  
l ' a t t i v i t à  d e l  C o m i t a t o  s o n o  d i  c o m p e t e n z a  d e l  d i r i g e n t e  r e s p o n s a b i l e  d e l l a  
s t r u t t u r a  d i  s u p p o r t o ,  s u l l a  b a s e  d e g l i  i n d i r i z z i  i m p a r t i t i  d a l  C o m i t a t o.   
3 .  I l  d i r i g e n t e  d i  c u i  a l  c o m m a  2  è  n o m i n a t o  d a l l ' U f f i c i o  d i  P r e s i d e n z a  d e l  
C o n s i g l i o  r e g i o n a l e ,  p r e v i a  i n t e s a  c o n  i l  P r e s i d e n t e  d e l  C o m i t a t o.  E s s o  è  
s o g g e t t o  a l l a  r e s p o n s a b i l i t à  p r e v i s t a  p e r  i  d i r i g e n t i  r e g i o n a l i  e  r i s p o n d e  d e l  
s u o  o p e r a t o  a l  P r e s i d e n t e  d e l  C o m i t a t o.  
 

A r t .  1 8  
( A b r o g a z i o n e )  

1 .  L a  l e g g e  r e g i o n a l e  2 7  d i c e m b r e  1 9 9 1 ,  n .  8 5  è  a b r o g a t a .   
 

A r t .  1 9  
( N o r m a  d i  c o o r d i n a m e n t o )  

1 .  O v e  i n  l e g g i  r e g i o n a l i  f i g u r i  l a  l o c u z i o n e  " C o m i t a t o  r e g i o n a l e  p e r  i  
s e r v i z i  r a d i o t e l e v i s i v i " ,  t a l e  l o c u z i o n e  d e v e  i n t e n d e r s i  s o s t i t u i t a  c o n  
" C o m i t a t o  r e g i o n a l e  p e r  l e  c o m u n i c a z i o n i " .   
 

A r t .  2 0  
( M o d i f i c a z i o n e  a l l a  l e g g e  r e g i o n a l e  2 6  m a g g i o  1 9 9 8 ,  n .  4 1 )  

A r t i c o l o  a b r o g a t o  d a l l ' a r t .  2 2  d e l l a  L . R .  1 8  a p r i l e  2 0 0 8 ,  n .  1 1 .  S o s t i t u i v a  l a  
l e t t e r a  d )  d e l  c o m m a  1  d e l l ' a r t .  1 0  d e l l a  L . R .  2 6  m a g g i o  1 9 9 8 ,  n .  4 1   
 

A r t .  2 1  
( N o r m a  t r a n s i t o r i a )  

1 .  I n  s e d e  d i  p r i m a  a p p l i c a z i o n e ,  a l l a  e l e z i o n e  d e i  m e m b r i  d e l  C o m i t a t o  e d  
a l l a  n o m i n a  d e l  s u o  P r e s i d e n t e  s i  p r ov v e d e  e n t r o  s e s s a n t a  g i o r n i  d a l l ' e n t r a t a  
i n  v i g o r e  d e l l a  p r e s e n t e  l e g g e .   
2 .  N e l l e  m o r e  d e l l ' a d o z i o n e  d e l  r e g o l a m e n t o  i n t e r n o  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  9 ,  
c o n t i n u a n o  a d  a p p l i c a r s i ,  i n  q u a n t o  c o m p a t i b i l i ,  l e  d i s p o s i z i o n i  v i g e n t i  p e r  
i l  C o. R e . R a t .   
3 .  A l l ' e v e n t u a l e  i n c r e m e n t o  d e l l a  d o t a z i o n e  o r g a n i c a  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  1 6  s i  
p r ov v e d e  c o n  l a  l e g g e  f i n a n z i a r i a  p e r  l ' a n n o  2 0 0 2 .   
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A r t .  2 2  

( N o r m a  f i n a n z i a r i a )  
1 .  L ' o n e r e  d e r i v a n t e  d a l l ' a p p l i c a z i o n e  d e l l a  p r e s e n t e  l e g g e  è  v a l u t a t o  i n  l i r e  
3 0 0  m i l i o n i  ( e u r o  1 5 4 . 9 3 7 )  p e r  l ' a n n o  2 0 0 1  e  i n  a n n u i  e u r o  4 2 0 . 0 0 0  a  
d e c o r r e r e  d a l l ' a n n o  2 0 0 2 .  
2 .  L ' o n e r e  d i  c u i  a l  c o m m a  1  t r o v a  c o p e r t u r a  n e l l ' o b i e t t i v o  p r o g r a m m a t i c o  
1 . 1 . 1 .  " C o n s i g l i o  r e g i o n a l e "  e  s i  p r o v v e d e  p e r  l ' a n n o  2 0 0 1  m e d i a n t e  
r i d u z i o n e  d i  p a r i  i m p o r t o  d e l l o  s t a n z i a m e n t o  i s c r i t t o  a l  c a p i t o l o  6 9 0 0 0  
" Fo n d o  g l o b a l e  p e r  i l  f i n a n z i a m e n t o  d i  s p e s e  c o r r e n t i " ,  d e l l ' o b i e t t i v o  
p r o g r a m m a t i c o  3 . 1 .  " Fo n d i  g l o b a l i " ,  a  v a l e r e  s u l l ' a c c a n t o n a m e n t o  p r e v i s t o  
a l  p u n t o  A . 1  " I s t i t u z i o n e  d e l  C o. R e . C o m " ,  d e l l ' a l l e g a t o  1  d e l  b i l a n c i o  d i  
p r e v i s i o n e  d e l l a  R e g i o n e  p e r  l ' a n n o  f i n a n z i a r i o  2 0 0 1 .  A  d e c o r r e r e  d a l l ' a n n o  
2 0 0 2 :  
a )  q u a n t o  a  e u r o  1 5 5 . 0 0 0  s i  p r ov v e d e  m e d i a n t e  r i d u z i o n e  d i  p a r i  i m p o r t o  
d e l l o  s t a n z i a m e n t o  i s c r i t t o  a l  c a p i t o l o  6 9 0 0 0  " F o n d o  g l o b a l e  p e r  i l  
f i n a n z i a m e n t o  d i  s p e s e  c o r r e n t i " ,  d e l l ' o b i e t t i v o  p r o g r a m m a t i c o  3 . 1 .  " Fo n d i  
g l o b a l i " ,  a  v a l e r e  s u l l ' a c c a n t o n a m e n t o  p r e v i s t o  a l  p u n t o  A . 1  " I s t i t u z i o n e  d e l  
C o. R e . C o m " ,  d e l l ' a l l e g a t o  1  d e l  b i l a n c i o  d i  p r e v i s i o n e  p l u r i e n n a l e  d e l l a  
R e g i o n e  p e r  g l i  a n n i  2 0 0 1 / 2 0 0 3 ;  
b )  q u a n t o  a  e u r o  2 6 5 . 0 0 0  g r a v a  s u l  b i l a n c i o  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e  e  t r o v a  
c o p e r t u r a  n e l l o  s t a n z i a m e n t o  i s c r i t t o  s u l  c a p i t o l o  2 0 0 0 0  " F o n d o  p e r  i l  
f u n z i o n a m e n t o  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e "  d e l l ' o b i e t t i v o  p r o g r a m m a t i c o  1 . 1 . 1 .  
" C o n s i g l i o  r e g i o n a l e "  d e l  b i l a n c i o  d i  p r e v i s i o n e  p l u r i e n n a l e  d e l l a  R e g i o n e  
p e r  g l i  a n n i  2 0 0 1 / 2 0 0 3 .  
3 .  L e  r i s o r s e  t r a s f e r i t e  d a l l ' A u t o r i t à  p e r  l ' e s e r c i z i o  d e l l e  f u n z i o n i  d e l e g a t e  
p r e v i s t e  a l l ' a r t i c o l o  1 3  s o n o  i s c r i t t e  n e l l o  s t a t o  d i  p r e v i s i o n e  d e l l ' e n t r a t a  
d e l  b i l a n c i o  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e .  
4 .  N e l  b i l a n c i o  d e l  C o n s i g l i o  r e g i o n a l e ,  d i  c u i  a l l ' a r t i c o l o  5  d e l l a  l e g g e  
r e g i o n a l e  2 8  f e b b r a i o  2 0 1 1 ,  n .  3  ( D i s p o s i z i o n i  i n  m a t e r i a  d i  a u t o n o m i a  
f u n z i o n a l e  e  n u o v a  d i s c i p l i n a  d e l l ' o r g a n i z z a z i o n e  a m m i n i s t r a t i v a  d e l  
C o n s i g l i o  r e g i o n a l e  d e l l a  Va l l e  d ' A o s t a / Va l l é e  d ' A o s t e .  A b r o g a z i o n e  d e l l a  
l e g g e  r e g i o n a l e  3 0  l u g l i o  1 9 9 1 ,  n .  2 6  ( O r d i n a m e n t o  a m m i n i s t r a t i v o  d e l  
C o n s i g l i o  r e g i o n a l e ) ) ,  s o n o  i n s e r i t e  a p p o s i t e  v o c i  d i  s p e s a  p e r  l ' a t t i v i t à  e  l e  
f u n z i o n i ,  p r o p r i e  e  d e l e g a t e ,  d e l  C o m i t a t o.  
5 .  Pe r  l ' a p p l i c a z i o n e  d e l l a  p r e s e n t e  l e g g e  l a  G i u n t a  r e g i o n a l e  è  a u t o r i z z a t a  
a d  a p p o r t a r e ,  c o n  p r o p r i a  d e l i b e r a z i o n e ,  s u  p r o p o s t a  d e l l ' A s s e s s o r e  
r e g i o n a l e  c o m p e t e n t e  i n  m a t e r i a  d i  b i l a n c i o  e  f i n a n z e ,  l e  o c c o r r e n t i  
v a r i a z i o n i  d i  b i l a n c i o.  
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c a p i t o l o  9 :  r e n d i c o n t o  e c o n o m i c o  2 0 1 3  

 

 

* L’importo del contributo annuale viene distribuito sulle richieste oggetto delle materie delegate e, come previsto dalla relativa convenzione, 

rendicontato direttamente all’AGCOM. 

 

Richiesta Oggetto Stanziamento 
Disponibilità  al 

31/12/2013 

6009 INDENNITA' DI FUNZIONE € 80.000,00 € 0,00 

6010 TRASFERTE E MISSIONI € 10.085,00 € 0,00 

6026 
FUNZIONAMENTO UFFICI E MANUTENZIONE 
ATTREZZATURE 

€ 20.000,00 € 8.842,77 

6027 MOBILI, ATTREZZATURE ED ARREDI € 5.000,00 € 4.000,00 

6037 
CANONI  DI LOCAZIONE DEGLI IMMOBILI E SPESE 
VARIE ACCESSORIE 

€ 45.000,00 € 0,00 

6051 
SPESE PER L'INFORMATIZZAZIONE ED I SERVIZI DI  
MONITORAGGIO AUDIOVISIVO 

€ 30.000,00 € 165,70 

6063 
CONVEGNI, MANIFESTAZIONI CULTURALI E 
COMUNICAZIONE SOCIALE 

€ 15.000,00 € 15.000,00 

6064 SONDAGGI E RILEVAZIONE ASCOLTI REGIONALI € 0,00 € 0,00 

6065 
FONDI STATALI PER L'ESERCIZIO DELLE DELEGHE DI 
CUI ALL'ART.1, COMMA 13, DELLA L.N. 249/1997* 

€ 0,00 € 0,00 

6071 I.R.A.P. € 7.000,00 € 0,00 

3072 SPESE PER CONSULENZE € 0,00 € 0,00 

  TOTALI € 212.085,00 € 28.008,47 
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ACTES ÉMANANT 
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

-
e

ÉTROUBLES

LE DIRIGEANT 
DU BUREAU DES EXPROPRIATIONS

Omissis

Art. 1er

Expropriation

Le transfert du droit de propriété des biens immeubles 
-

e

la Commune d’ÉTROUBLES
-

regard desdits biens :

ATTI EMANATI 
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

ÉTROUBLES

-
-

IL DIRIGENTE 

Omissis

Art. 1. 
Esproprio

È disposto in favore del Comune di ÉTROUBLES il tra-

e sistemazione della strada della Cota III lotto – Variante n. 

Ditta n. 1

Da espropriare: Comune di ÉTROUBLES
-

-

nato a ÉTROUBLES

nato a ÉTROUBLES

nata a ÉTROUBLES

nato a ÉTROUBLES

nato a ÉTROUBLES

 

Da espropriare: Comune di ÉTROUBLES
-

nato a ÉTROUBLES

Da espropriare: Comune di ÉTROUBLES
-
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-

-

-
gamento delle stesse.

-
pla rispetto all’indennità provvisoria determinata ai sensi del 

-

Pagamento dell’indennità

-

-
-

terzi.

-
-

Esecuzione del Decreto

-

immissione nel possesso dei beni espropriati.

Registrazione, trascrizione

e volturazione

ÉTROUBLES
-

-
-
-

Indemnités relatives aux espaces inconstructibles

-

Paiement de l’indemnité

-
er -

oppose.

Refus de l’indemnité

-

Exécution de l’acte d’expropriation

prise de possession.

Enregistrement, transcription 

et transfert du droit de propriété

les soins de la Commune d’ÉTROUBLES.
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Art. 7
Effetti dell’espropriazione per i terzi

-
mente sull’indennità.

Pubblicazioni

-

Espropriazioni.

Ricorso amministrativo

termini di legge.

 Segretario Comunale
 Sabina ROLLET

Art. 7 
Effets de l’expropriation vis-à-vis des tiers

Publication

Recours administratif

-

délais prévus par la loi.

 Sabina ROLLET


